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Capitolul 8

Ascensiunea Aliatilor

La 20 ianuarie 1941, in Ziua Inaugurarii, Roosevelt a facut o
pauza pentru a scrie o scrisoare de sustinere pentru prim-mi-
nistrul Churchill, citind un vers din poemul lui Henry
Wadsworth Longfellow®*, Constructia navei:

Navigheaza, o, navi a statului!

Navigheaza, o, Uniune, puternicd si mareata!
Umanitatea, cu toate temerile ei,

cu toate sperantele anilor viitori,

asteaptd cu sufletul la gura destinul tau!

Churchill a fost atat de emotionat de mesajul primit, incat
l-a citat in timpul unei emisiuni radiofonice din februarie, adre-
sandu-se direct Statelor Unite: ,, Aveti incredere in noi! Dati-ne
credinta si binecuvantarea voastra si, cu ajutorul protectiei di-
vine, totul va fi bine! Nu vom da gres si nu vom sovai, nu ne
vom pierde puterile si nu vom obosi! Nici socul brusc al bata-
liei si nici incercarile continue la care vor fi supuse vigilenta si
eforturile noastre nu ne vor epuiza! Dati-ne instrumentele de
care avem nevoie $i vom termina ceea ce trebuie si facem!”

* Henry Wadsworth Longfellow (27 februarie 1807-24 martie 1882) a
fost poet, traducitor si profesor de limbi moderne american. In perioada
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Printre instrumentele pe care FDR le promova se numadra
un program care a devenit cunoscut sub numele de Lend-Lease.
Era o idee simpla: Statele Unite acordau ajutor militar Aliatilor
in urma incheierii unui acord prin intermediul caruia respecti-
vele tari se obligau ca materialele sd fie returnate dupa sfarsitul
razboiului. Presedintele american a folosit o analogie de car-
tier pentru a descrie ideea intr-o conferinta de presd, tinutd la
data de 17 decembrie 1940:

Sa presupunem ca locuinta vecinului meu ia foc, iar eu
am un furtun de gradina cu o lungime de vreo 100 sau 150 de
metri. Daca el ar putea lua furtunul meu de gradina si l-ar
putea conecta la hidrantul din fata casei lui, l-as putea ajuta
sd-si stingd casa care arde. Acum, ce trebuie sd fac? Nu-i spun
inainte de aceasta operatie: ,Vecine, furtunul meu de gradind
m-a costat 15 dolari, deci trebuie sa-mi plétesti 15 dolari pen-
tru el dacd vrei sa-1 folosesti!” Nu vreau 15 dolari, ci imi vreau
furtunul inapoi dupa ce incendiul este stins. Foarte bine!
Daca furtunul meu trece cu bine de incendiu si este intact,
fara nicio deteriorare, atunci vecinul imi va da furtunul ina-
poi si-mi va multumi pentru ci i-am permis sd-1 foloseasca,
dar sd presupunem ca furtunul este distrus, fiind giurit in
timpul incendiului. Nu trebuie sa avem prea multe formalitéti
in legédtura cu asta, dar eu ii voi spune asa: ,M-am bucurat cd
ti-am putut imprumuta furtunul, dar vad ca acum nu-I mai
pot folosi, din cauza ca este distrus de foc”, la care el mé va in-
treba: ,,Cati metri avea furtunul tdu?” Eu ii voi spune: ,, Avea
150 de metri’, la care el imi va zice: ,,In reguld, ti-1 voi inlo-
cui!” Acum, dacd voi primi inapoi un furtun de gradina pe
care-1 voi putea folosi fard probleme, atunci inseamné cd am
rezolvat problema destul de bine?'.

de creatie, Longfellow a devenit cel mai cunoscut poet de pe continentul
american, avand succes si in strdinitate (n. tr.).
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Legea Lend-Lease a fost introdusa in Congres la inceputul
lunii ianuarie si a fost dezbatuta aprins timp de saptamani in-
tregi. Rezistenta a venit din partea incdpatanatilor obisnuiti,
precum Charles Lindbergh. In Senat, cel mai fervent opozant
a fost Robert Taft”, fiul fostului presedinte William Howard
Taft, care-si construise reputatia, in mare parte, pe o platforma
izolationistd (si nu s-a schimbat niciodata, astfel ca la cativa ani
dupa Al Doilea Razboi Mondial, in 1952, avea sa se lupte cu
Dwight Eisenhower, internationalist, pentru nominalizarea re-
publicana la cea mai inaltd functie in stat si avea si fie invins).
Totusi, in timpul dezbaterii privind Legea Lend-Lease, deve-
nea din ce in ce mai clar faptul cd ambele partide incepeau s
inteleagd cruda realitate: chiar dacd Statele Unite nu intrau di-
rect in razboi, nu mai puteau refuza si-si ajute aliatii. Astfel,
Legea Lend-Lease a fost adoptata de o coalitie bipartizana si pro-
mulgatd la 11 martie. Acum, rolul lui Harriman ca ,,Expeditor
produse Apdrare” in Marea Britanie era mult mai clar.

La 22 iunie, Hitler a facut cea mai indrazneata miscare
a lui de pand in acel moment, incilcand pactul de neagresi-
une incheiat cu Uniunea Sovieticd prin declansarea unui atac
coplesitor. Fithrerul nu luase niciodata in serios pactul si cre-
dea cd Uniunea Sovietica era ca o recolta gata de a fi culeasd,
spundndu-le generalilor sdi: ,,Trebuie doar sa dam un sut in
usd si intreaga structura putredd se va prabusi.”*** Mai mult,
el juca un joc pe termen lung, crezand cd, in cele din urm4,
Statele Unite aveau sa intre in razboi si dorind sa se debaraseze

*De profesie avocat, Robert Alphonso Taft Sr. (8 septembrie 1889-31
iulie 1953) a fost politician republican care si-a inceput cariera in Camera
Reprezentantilor statului Ohio (1921-1931), apoi in Senatul aceluiasi stat
(1931-1933), activand in perioada 3 januarie 1939 - 31 iulie 1953 in Senatul
SUA (n. tr.).
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de Uniunea Sovieticd inainte de a se forma o aliantd tripartitd
puternica intre Anglia, Statele Unite si Uniunea Sovietica. In
plus, dupa ce ar fi cucerit Europa de Vest, o expansiune in noi
teritorii ar fi fost urmatorul pas in strategia lui de dominare a
lumii. Hitler se astepta sd poata cuceri Uniunea Sovieticéd in
decurs de céteva luni.

Pe timpul atacului surpriza lansat la ora 3.15 dimineata,
peste trei milioane de soldati si mii de tancuri si de avioane
de luptd au patruns in Uniunea Sovietica prin zona situata
intre Marea Balticd si Marea Neagrd. Armata sovietica a fost
coplesita, iar forta aeriand de care dispunea a fost practic spul-
berata de tavalugul nazist.

La inceput, sovieticii au fost prost echipati pentru a ri-
posta enormei armate germane. In memoriile sale, Nikita
Hrusciov - care la acea vreme era seful Partidului Comunist
din Ucraina - a descris o conversatie avutd cu Gheorghi
Malenkov*, seful Productiei de Armament. Hrusciov a cerut
pusti pentru dotarea soldatilor Armatei Rosii, dar Malenkov
i-a spus cd toate pustile fusesera trimise la Stalingrad.

— Atunci, noi cu ce ar trebui sa luptam?! a intrebat Hrusciov.

— Nu stiu, i-a raspuns Malenkov. Lanci, sabii, arme arti-
zanale, orice puteti face in fabricile voastre.

Hrusciov a ramas uluit.

— Vreti sa spuneti ca ar trebui sa ne luptdm cu sulite impo-
triva tancurilor?!

* De profesie inginer, Gheorghi Maksimilianovici Malenkov (8 ianuarie
1902/26 decembrie 1901-14 januarie 1988) a fost politician sovietic care,
dupd ce a luptat in Razboiul Civil Rus, a urcat cu rapiditate treptele lumii
politice din Uniunea Sovietica, ajungind sa ocupe de trei ori functia de
vicepremier al URSS, apoi premier al URSS. A fost exclus din Comitetul
Central al PCUS in 1957 (n. tr.).
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— Va trebui sa faceti tot ce vd std in puteri sa faceti, i-a rds-
puns Malenkov. Puteti face bombe incendiare din benzina sau
din kerosen si sd le aruncati in tancuri®®.

Pentru Churchill, era de neconceput ca Uniunea Sovieticad
sa cada prada nazistilor, recunoscind cd, daca acest lucru s-ar
fi intamplat, ar fi facut aproape imposibild céastigarea razbo-
iului de catre Aliati. Prim-ministrul britanic a intrat in direct
pentru a da o rara dovada de prietenie. ,Nimeni n-a fost un
adversar mai consecvent al comunismului decat am fost eu in
ultimii 25 de ani’, a declarat el. ,,Nu-mi voi retrage absolut ni-
ciun cuvant dintre cele pe care le-am rostit despre comunism
si comunisti, dar toate acestea pélesc in fata spectacolului care
se afld acum in desfasurare”*** Churchill dispretuia brutalul si
represivul regim sovietic, dar relele lui Hitler le depaseau cu
mult pe toate celelalte. Dupa cum i-a spus secretarei lui: ,,Daca
Hitler ar invada iadul, as face cel putin o referire favorabila la
diavol in Camera Comunelor.”

Ce avea de spus administratia Statelor Unite? Si americanii
infierau cu voce tare relele infaptuite de comunismul exhibat de
dictatura totalitara a lui Stalin, dar Roosevelt a fost mai precaut
decét Churchill, cdntarind cu atentie implicatiile trimiterii de
ajutor Rusiei. In plus, FDR mai era distras si de noile pericole
provenind din Est. Navele japoneze patrunsesera in Indochina,
o amenintare clara pentru regiune, semnaland existenta unui
plan de agresiune clar, in ciuda insistentelor Japoniei de a
sustine cd obiectivele sale erau doar pasnice. Astfel, atunci
cand Hopkins s-a oferit voluntar sd mearga la Moscova si sa-1
intalneasca pe Stalin, Roosevelt a fost de acord, trimitand dic-
tatorului sovietic un mesaj personal: ,Domnul Hopkins se afla
la Moscova la cererea mea, pentru a discuta cu dumneavoas-
tra personal [...] referitor la chestiunea de importanta vitald a
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modului in care vd putem pune la dispozitie, in modul cel mai
rapid si mai eficient cu putintd, asistenta pe care Statele Unite
o pot oferi tarii dumneavoastra pentru a o sprijini in magnifica
sa rezistenta la agresiunea perfidd a Germaniei hitleriste.”**

Hopkins si Stalin s-au intalnit timp de doua zile, iar Stalin
a fost impresionat de trimisul american care, in mod evident,
avea o stare de sandtate precara, dar tot bituse atat de mult
drum pentru a oferi ajutorul Americii. Dictatorul sovietic ad-
mira cu toata fiinta o astfel de hotarare de otel precum cea pe
care o arata diplomatul american, fiind impresionat si de inte-
resul sincer al lui Hopkins de a afla tot ce putea despre prega-
tirea Uniunii Sovietice de a infrunta pericolul reprezentat de
uriasa masindrie de rdzboi nazista si despre provocarile cu care
se confrunta la acel moment. Cand a venit vorba despre aju-
torul practic pe care Statele Unite il aveau de oferit, Hopkins
i-a spus lui Stalin ca nu vedea niciun motiv pentru care Legea
Lend-Lease nu s-ar fi putut aplica si sovieticilor, citind o clauza
din proiectul de lege care extindea ajutorul asupra ,oricarei
tari a carei apdrare presedintele o considera a fi vitala interese-
lor Statelor Unite”. Hopkins stia cd va fi o problema greu de re-
zolvat de catre FDR, din cauza cd poporul american s-ar putea
impotrivi trimiterii de ajutor militar catre Armata Rosie, dar
atacul lui Hitler schimbase radical calculele, transforménd ve-
chii dusmani in aliati. Hopkins si-a dovedit inca o data talen-
tul de colaborator apropiat al lui Roosevelt, precum si pe cel de
negociator, avand capacitatea de-a lasa deoparte preconceptiile
si de-a privi cu atentie imaginea de ansamblu.

Desi Hopkins credea cd intélnirea cu Stalin decursese ,ca si
cum ai vorbi cu o masinarie perfect coordonatd’, n-a putut sa
nu fie impresionat de puterea personald, de rdzboinic cu state
vechi, a lui Stalin, si de curajul lui apreciabil in fata a ceea ce
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pirea o fortd aproape insurmontabila. In timp ce Hopkins isi
lua ramas-bun, l-a cuprins cu privirea pe dictator, asa cum sta-
tea singur, aspru si auster, ,,in cizme care straluceau ca niste
oglinzi’, scund si solid, cu ,,maini uriase, la fel de puternice
precum mintea lui”**.

In mod cu totul previzibil, multi dintre americani au protes-
tat impotriva acordarii de ajutor Uniunii Sovietice, in special
catolicii, care nu puteau concilia o aliantd intre comunismul cel
ateu si credinta lor. Roosevelt s-a adresat papei Pius al XII-lea,
cu care avea o relatie apropiatd, de prietenie, scriindu-i: ,,In
opinia mea, adevarul este ca o dictaturd guverneaza Rusia, la
fel de rigida in felul ei de a fi precum cea din Germania. Cu
toate acestea, cred ca dictatura sovietica este mai putin peri-
culoasd pentru siguranta natiunilor decat forma germana de
dictaturd”? In plus, el a adaugat si faptul cd Uniunea Sovieticd
eramai putin periculoasa pentru religie, ceea ce, de fapt, era un
aspect discutabil. Intelegerea cu Sfantul Scaun a fost un acord
incomod, pe care Roosevelt avea s se surprinda ficindu-1 in
mod repetat in anii care vor veni. Papa i-a raspuns cu atentie,
mentionand cd poporul rus nu reflecta, probabil, vointa lide-
rilor sdi si cd trebuia ajutat. Drept urmare, la sfarsitul lunii oc-
tombrie, transporturi in valoare de 100 de miliarde de dolari se
indreptau spre Uniunea Sovietica.

La data de 3 august, FDR a mers la pescuit la Cape Cod.
Cel putin, asa credeau majoritatea americanilor, inclusiv sotia
lui. Roosevelt a plecat la bordul iahtului sdu prezidential, USS
Potomac, indreptandu-se spre nord pentru ceea ce ar fi tre-
buit sa fie o saptaménd de odihna si de relaxare, dar excursia
de pescuit era un subterfugiu atent pus in scend pentru a as-
cunde o intélnire secretd cu prim-ministrul britanic Churchill.
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La 5 august, presedintele american a trecut la bordul unui
crucisdtor, USS Augusta, care s-a indreptat spre Golful Placentia
din Newfoundland, in timp ce iahtul USS Potomac s-a intors
la Cape Cod si a acostat acolo. Pentru a mentine siretlicul in
functiune, Ed Starling, seful Serviciului Secret, statea pe punte,
imbracat in tinuta tipica de marinar a lui Roosevelt si fuménd o
tigara infiptd intr-un porttigaret lung. De la distanta, aproape ca
reusea sa se descurce cu misiunea care-i fusese incredintata, desi
presa era suspicioasa si circulau deja zvonuri despre o intalnire
cu Churchill. Cu toate acestea, materialele periodice de presa au
mentinut in viata povestea oficiala: ,,Croaziera fara evenimente,
iar vremea continua sd fie buna. Presedintele si-a petrecut cea
mai mare parte a zilei lucrdnd la documente oficiale”*

Intre timp, insotit de Hopkins, Churchill parisea Anglia
sub acoperirea celui mai inalt secret, incepandu-si periculoasa
lui cilitorie. In timp ce traversau la vitezi maxima Atlanticul
cel infestat de submarine germane la bordul crucisdtorului bri-
tanic HMS Prince of Wales, Churchill si Hopkins au jucat table
pe un siling partida. Siret, Hopkins a profitat de lipsa de in-
demanare a prim-ministrului britanic, castigdnd aproximativ
32 de dolari canadieni i ceva maruntis pe timpul calatoriei.
Jocul le-a luat gdndul de la pericolul care pandea in adancurile
oceanului si i-a calmat nervii lui Churchill in legitura cu in-
talnirea cu presedintele american. ,,Ai fi crezut cd Winston era
dus in ceruri pentru a se intalni cu insusi Dumnezeu!” a glu-
mit Hopkins, amintindu-si ca, la un moment dat, Churchill a
spus cu emotie in glas: ,,M4d intreb dacd ma va placea!”**

La 9 august, in timp ce se apropiau de zona de intélnire
din Golful Placentia, crucisatorul USS Augusta a intrat in
raza vizuala a celor de pe HMS Prince of Wales, enorma nava
americana fiind inconjuratd de distrugatoarele din escorta.
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Plin de o profundd nerabdare, Churchill s-a urcat la bordul
crucisatorului american si l-a intalnit pe FDR pentru prima
datd, cu exceptia scurtei intalniri pe care o avusesera in 1917,
intalnire pe care Churchill, in primul rand, nici macar nu si-o
mai amintea. Acum, cei doi oameni de stat se salutau cu cor-
dialitatea unor frati.

Pentru Churchill, acea intélnire insemna totul. Era atat de
usurat si de plin de speranta, incét abia de se putea stapéni. Si-1
imaginase atat de mult timp pe Roosevelt drept partenerul lui
pe timpul razboiului, incit nu s-a putut abtine sa nu se gan-
deasca la faptul ca acel moment, cel al primei intélniri, avea sa
fie punctul de cotitura. Nu s-a intamplat chiar asa cum a vrut
el, dar cu sigurantd ca a inceput o curtare promitatoare, daca
nu chiar o casatorie.

Duminica dimineata, FDR si echipajul lui s-au urcat la bor-
dul cuirasatului HMS Prince of Wales pentru serviciul divin pe
puntea din spate. Drapelele britanic si american erau asezate
unul langa altul pe amvon, iar capelanii americani si britanici
au citit, pe rand, rugaciunile. Churchill insusi a ales imnurile
,Tati vesnic”, ,Inainte, voi crestini” si ,,Dumnezeule, ajutorul
nostru in veacurile trecute™.

A doua zi, Roosevelt i-a scris regelui George al VI-lea:
»Mi-as fi dorit sd fi fost alaturi de noi la serviciul divin de ieri,
pe puntea dinspre pupa a ultimului crucisdtor construit de tara
dumneavoastrd. N-o voi uita niciodatd! Ofiterii si marinarii
dumneavoastra erau amestecati cu aproximativ 300 dintre ai
nostri, rdspanditi pe turele si pe suprastructurd. Sper ca veti

vedea pelicula care a fost inregistratd cu acea ocazie”*”

* ,Eternal Father, Strong to Save”, ,Onward, Christian Soldiers” si ,,O
God, Our Help in Ages Past’, in original, in limba engleza (n. tr.).
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Spre dezamagirea lui Churchill, conversatiile din zilele
urmatoare s-au tinut oarecum la departare de angajamentul
Statelor Unite in razboi, concentrandu-se pe articularea prin-
cipiilor comune ale celor doi lideri. FDR si Churchill n-au
fost de fiecare datd de acord cu privire la care ar fi trebuit sd
fie acestea. Roosevelt a vorbit despre suveranitatea absoluta
a natiunilor, dar Churchill n-a fost de acord cu asta. Lupta
britanica impotriva totalitarismului ignorase neplacuta re-
alitate potrivit careia si britanicii dispuneau de un imperiu,
unul care practica si intretinea colonialismul in intreaga lume.
Colonialismul era in antitezd cu democratia americana (cu
toate ca si Statele Unite aveau o serie de teritorii situate la mari
distante de granitele nationale), iar FDR a exprimat cu claritate
acest lucru. In cele din urma, Churchill a ales sa nu insiste asu-
pra acestui aspect. Asadar, declaratia de principii comune, care
avea sa fie cunoscutd sub numele de Carta Atlanticului, a fost
o oda adusa libertatii si independentei, dar care cu greu avea sa
fie acceptatd in Marea Britanie.

Principiile Cartei au fost enuntate in mod vag, exprimand
dreptul suveran la autoguvernare pentru toate popoarele, pre-
cum si drepturi egale in materie de comert, de colaborare des-
chisé cu toate natiunile si de pace pe mare, precum si speranta
ca, dupa infrangerea lui Hitler, toate tarile aveau sa renunte la
utilizarea fortei.

Carta Atlanticului n-a fost un acord oficial si, ca atare, n-a
avut niciun impact tangibil, dar la acea primad intalnire dintre
Roosevelt si Churchill, simbolismul a fost la fel de semnifica-
tiv. Cand s-a intors la Washington, FDR a impartasit Carta cu
membrii Congresului, dar fard prea multa zarva. Criticii lui au
fost nemultumiti nu numai de intregul episod, ci si de limbajul
Cartei, care parea sa fie mult prea indraznet. Totusi, fara stirea
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majoritatii oamenilor, principiile Cartei Atlanticului aveau sa
tie cadrul de pornire al lumii postbelice.

La 6 septembrie, FDR a fost chemat la resedinta de la Hyde
Park. Cu doar doua sdptdmani inainte de a implini varsta de
87 de ani, Sara, mama lui, era grav bolnava. Roosevelt s-a dus
in camera ei de la etajul doi si a stat langa pat toatd ziua, vor-
bindu-i incet. A ramas de veghe aproape toata noaptea, uneori
insotit si de Eleanor. Sara Roosevelt a murit in liniste, a doua
zi, imediat dupa pranz. Traise pentru a-si vedea singurul fiu
ales presedinte al Statelor Unite de trei ori si prezidase propriul
ei mic imperiu. La scurt timp dupa moartea ei, unul dintre cei
mai maiestuosi stejari de pe proprietate s-a prabusit la pamént.

Presedintele n-a izbucnit in lacrimi si nici nu si-a aratat
profunzimea durerii, ci doar a dorit s fie singur. A iesit din
casa si a mers la masina lui, pe care o putea conduce fara ajutor
pentru cd era dotata cu frane de mana speciale, si s-a pregatit
sd facd un drum solitar, dar a fost oprit de un agent al Secret
Service, care l-a informat cu blandete ca nu se putea sa nu fie
insotit, protocolul cerand ca un agent sa fie asezat langa el si o
masina sa-1 urmeze de aproape.

In timpul inmormantirii simple care a avut loc la Hyde
Park, presedintele n-a dat niciun semn exterior de durere. A
fost stoic pe tot parcursul ceremoniei, asa cum fusese si mama
lui la moartea tatilui sau. Era o trasatura specifica lui Roosevelt,
dar cei din jurul presedintelui american cunosteau profunzi-
mea durerii care-i inundase sufletul.

La scurt timp dupd inmormantare, FDR s-a intors la
Washington cu inima grea, iar stirile din lume i-au sporit sufe-
rinta sufleteasca. ,,Domnul Roosevelt nu juca rolul unui actor
principal dintr-o piesé de teatru, o tragedie despre istoria lumii,
si nici nu se considera un Mesia investit cu responsabilitatea de
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a conduce lumea pe o cale aleasa de el insusi’, avea sa scrie mai
tarziu Grace Tully despre starea de spirit a lui FDR. ,,El simtea,
si existau numeroase dovezi pentru asta, ca poporul american
era de aceeasi pdrere cu el, ca integritatea si demnitatea intregii
umanitati erau in curs de a fi complet devastate de programul
de cucerire al Puterilor Axei.”"

La 22 septembrie 1941, chipul zambitor si cu ochelari de
soare al ambasadorului japonez in Statele Unite, Kichisabur6
Nomura®, a aparut pe coperta revistei Time cu un articol inti-
tulat ,,Japonia — onorabilul stingdtor de incendii”**. In general,
Nomura era privit cu simpatie de americani, care credeau ca
eforturile sale pentru o rezolvare pe cale pasnica a diferende-
lor erau sincere. De mai multe luni purta negocieri cu Cordell
Hull, adeseori noaptea, in apartamentul lui Hull de la hote-
lul Wardman Park din Washington. Hull, barbat linistit si cu
glas moale, din Tennessee, il aprecia pe Nomura, care-si pe-
trecuse Primul Razboi Mondial in Statele Unite in calitate de
atasat naval, dar avea indoieli cu privire la abilitatile lui de di-
plomat. ,Caracteristica lui cu adevarat remarcabila era solem-
nitatea’, nota Hull, ,,dar era foarte predispus la chicoteli fara
haz si la plecaciuni”®”® De multe ori se intreba daca Nomura
era la indltimea sarcinii care-i fusese repartizatd si era constant

* Kichisaburé Nomura (16 decembrie 1877-8 mai 1964) a fost amiral
in Marina Imperiald Japoneza (a cdrui cariera militara s-a intins pe 39 de
ani, in perioada 1898-1937) si diplomat, ocupand functia de ministru de
externe (in anii 1939 si 1940), apoi de ambasador in Statele Unite, incepand
cu data de 27 noiembrie 1940, dupa atacul asupra bazei aero-navale de
la Pearl Harbor revenind in tard, la data de 20 august 1942; dupa rizboi,
Nomura a candidat pentru Camera Reprezentantilor (camera superioard a
Dietei Japoniei), cistigand fird probleme un mandat, fiind reales pentru un
al doilea in 1960 (n. tr.).
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frustrat de engleza lui slaba, uneori intrebandu-se daca amba-
sadorul chiar intelegea ce i se spunea. Cu toate acestea, cei doi
erau nevoiti sd coopereze unul cu celélalt.

In esentd, Japonia dorea ca Statele Unite s3 nu se amestece
in afacerile sale din Indochina si sd restabileasca relatiile co-
merciale normale. In contrapartidd, Statele Unite doreau si
primeasca asigurari din partea Japoniei cd va inceta agresiu-
nea din zon, cd se va retrage din Indochina si cd-si va asuma o
pozitie lipsita de agresivitate in Pacific. Mai mult, Statele Unite
doreau sa indeparteze Japonia de Pactul Tripartit, incheiat cu
Germania si cu Italia. Dupa cum Hull i-a spus fara menaja-
mente lui Nomura: ,Dacd am incheia un acord cu Japonia in
timp ce aceasta are o obligatie neachitatd fata de Germania,
care ar putea cere Japoniei sd intre in razboi cu noi, ar provoca
atat de multa agitatie in tard, incat as putea fi linsat!”**

La indemnul presedintelui, Hull a continuat sa incerce sa
gaseasca modalitati de a evita izbucnirea razboiului, chiar dacd
numai temporar. Acest lucru a devenit mai dificil in octombrie,
atunci cand guvernul prim-ministrului Fumimaro Konoe* s-a
prabusit si a fost inlocuit de un regim mai militarist, aflat sub
conducerea lui Hideki Tojo™. Hull nu avea prea mult respect

* Membru al uneia dintre cele mai importante familii din Japonia
sfarsitului de secol XIX, printul Fumimaro Konoe (12 octombrie 1891-16
decembrie 1945) a fost politician japonez, de doud ori prim-ministru al
Japoniei, cAnd Japonia a invadat China, in 1937, si au fost rupte relatiile cu
Statele Unite, situatie care a culminat, in cele din urmd, cu intrarea Japoniei
in Al Doilea Razboi Mondial. Infrangerea care a urmat a dus la sinuciderea
lui Konoe prin ingerare de cianurd de potasiu (n. tr.).

** Hideki Tojo (30 decembrie 1884-23 decembrie 1948) a fost general al
Armatei Imperiale si politician japonez care a ocupat functiile de ministru
al Fortelor Armate (22 iulie 1940-22 iulie 1944) si de prim-ministru (22
iulie 1940-22 julie 1944), in paralel cu cea de sef al Statului-Major General
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pentru Tojo, numindu-1 ,,un ofiter japonez tipic, cu o minte in-
gusta, foarte strict si dotat cu ochelari de cal. Era incapatanat
si plin de vointd, mai degraba prost, dar muncitor si dotat cu o
mare cantitate de energie”*.

Desi Nomura a incercat sd-1 convinga pe Hull ca vor con-
tinua ca inainte, Hull a ghicit ca nu va fi asa. La scurt timp
dupad investire, prim-ministrul Tojo i-a trimis un mesaj lui
Nomura, interceptat de serviciile secrete americane, care
stabilea un termen-limita strict, de 25 noiembrie, pen-
tru incheierea unui acord. Disperat, Nomura s-a intalnit cu
presedintele si cu Hull in data de 10 noiembrie, indemnand
la rapiditate in negocieri. FDR, care stia despre termenul-li-
mita al lui Tojo, I-a privit cu atentie pe ambasador, apoi i s-a
adresat cu calm: ,Popoarele trebuie sd gandeascd si cu 100
de ani inainte, mai ales in vremurile prin care trece lumea in
aceste momente”*® In esentd, I-a intrebat pe Nomura: ,,De ce
atata graba?”, pentru cd negociau de numai sase luni. Nomura
a continuat sd faca presiuni pentru o rezolvare rapida, dar in-
demnurile sale au sunat a gol.

Strategia presedintelui american a fost aceea de a céstiga
timp. Consilierii lui militari si din domeniul apdrarii sugera-
serd diverse variante ale celui mai rdu scenariu cu privire la ce
se putea intampla, inclusiv atacuri japoneze in Filipine sau in
Indochina. FDR credea cd apararea americana din Filipine era
suficient de puternica pentru a descuraja un atac acolo, dar,
in orice caz, voia si fie pregatit. In ciuda termenului-limita pe

al Armatei Imperiale (21 februarie 1944-18 iulie 1944). Spre finalul
razboiului, cAnd infrangerea Japoniei era iminentd, Tojo a fost fortat sa
demisioneze din functiile ocupate, dupa razboi fiind arestat de catre Armata
SUA, judecat, condamnat la moarte pentru mai multe capete de acuzare si
executat prin spanzurare (n. tr.).
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care i-] transmisese Tojo, Nomura a indicat ca va exista un mo-
ratoriu asupra ,avansarii armate” timp de trei luni, pe masura
ce Statele Unite si Japonia negociau.

La 15 noiembrie, Hull i-a prezentat lui Nomura schita unei
propuneri: daca Japonia se va retrage din Indochina si va fi
de acord sa nu mai comitd nicio agresiune militara in zona,
Statele Unite vor incepe sa-si restabileascd parteneriatul eco-
nomic. Hull spera ca acela ar putea fi un punct de plecare, dar
in aceeasi zi a fost zguduit de sosirea unui trimis special din
Japonia, repartizat sd lucreze cu Nomura si, poate, sa-l mentina
pe directie. Hull a simtit o antipatie imediata fata de trimis, pe
nume Saburo Kurusu®, care i s-a parut a fi antiteza completa
a lui Nomura. ,,Am simtit de la inceput ca era inselator”, scria
el*’, mentionand ca diplomatul Kurusu, in pozitia lui anteri-
oara de ambasador al Japoniei la Berlin, isi pusese semnatura
pe Pactul Tripartit. Grace Tully s-a referit la Kurusu drept ,,acel
omulet siret”>s,

Cu Sabur6 Kurusu in echipa, Japonia si-a prezentat oferta
finald, ceea ce Hull a numit o propunere de tipul ,,accept-o sau
suferd consecintele”. Japonia a declarat ca-si va retrage fortele
din sudul Indochinei daca Statele Unite vor fi de acord sa puna
capat ajutorului acordat Chinei si Asiei de Sud-Est, sa ridice
sanctiunile si sa aprovizioneze Japonia cu petrol.

Oferta finald a Japoniei a fost un esec. Statele Unite nu pu-
teau sa creada unilateral Japonia pe cuvant si sd retragd ajutorul
acordat Chinei, cu atat mai putin sd furnizeze petrol si alte ma-
teriale unui membru al Puterilor Axei. Mai mult, Hull s-a ener-
vat. ,Este pécat’, i-a spus el lui Kurusu, ,,ca Japonia nu poate

* Sabur6 Kurusu (6 martie 1886-7 aprilie 1954) a fost diplomat japonez
a cdrui cariera a debutat in anul 1910, fiind ambasador al Japoniei imperiale
in Germania (din 1939 pana in noiembrie 1941) (n. tr.).
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face cateva lucruri mici si pasnice pentru a ajuta la depésirea
acestei situatii”®”. Intr-un mesaj adresat presedintelui, secre-
tarului de razboi si celui de aparare, precum si generalului
Marshall, Hull scria: ,,Practic, nu exista nicio posibilitate de a
se ajunge la un acord cu Japonia.”*®

Desi Hull si-a dat seama ca posibilitatea de a se ajunge la un
consens cu partea japoneza se indeparta rapid de el, a mai in-
cercat inca o datd. Chiar daca n-ar fi rezolvat nimic, macar ar
fi putut intarzia actiunile viitoare ale Japoniei, fiind constient
de faptul ca se apropia termenul-limitd impus de Tojo. Intr-o
a doua comunicare catre Nomura si Kurusu, care iarasi fusese
interceptatd de structurile de informatii ale SUA, se putea citi
cd termenul fusese mutat la 29 noiembrie, dar cu mentiunea:
»De data aceasta, vorbim serios atunci cand afirmam cd terme-
nul nu mai poate fi schimbat absolut deloc. Dupa aceea, se vor
intampla lucruri™"

Réspunsul lui Hull din 26 noiembrie, asa-numita ,nota
Hull’, a fost un joc cét se poate de dur. Respingand ultima oferta
a Japoniei, el a prezentat un plan in 10 puncte pe care Statele
Unite puteau si-1 considere drept acceptabil. In Japonia, ris-
punsul a fost primit din start cu un refuz, dar mesajul de respin-
gere n-a fost transmis imediat. In schimb, Nomura si Kurusu au
primit instructiuni s continue sa negocieze sau cel putin sa dea
impresia ca o faceau.

In seara zilei de sAmbitid, 6 decembrie, sotii Roosevelt au
luat cina la Casa Albd impreuna cu 34 de invitati, cind ur-
matd de un spectacol muzical sustinut de violonistul cana-
dian Arthur LeBlanc. In timp ce stitea ascultaind muzica, FDR
se gandea la Japonia, calculind urmatoarea miscare. El cre-
dea cd Japonia ar putea lovi incd de siptamana urmatoare,
deoarece existau rapoarte ale avioanelor de supraveghere a
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miscdrilor flotei japoneze. Aceste rapoarte afirmau ca existau
nave de lupta care se deplasau cétre coasta malaeziana si spre
Thailanda. Mai tarziu in acea dupa-amiaza, presedintele ame-
rican a dictat un mesaj urgent, care trebuia sa fie transmis im-
paratului japonez Hirohito pana luni:

Ma adresez Majestatii Voastre in acest moment, cu spe-
ranta fermd cd Majestatea Voastra, la fel cum fac si eu, se va
gandi, in aceasta situatie de urgenta, la modalitétile de a risipi
eficient norii negri care s-au adunat. Sunt convins ca aman-
doi, de dragul nu doar al popoarelor maretelor noastre tari, ci
si de dragul celor din teritoriile invecinate, avem datoria sacrd
de a restabili prietenia traditionald si de a preveni continuarea
mortii si a distrugerii in lume*.

Si-a incheiat scrisoarea astfel: ,,Fie ca Dumnezeu sé o aiba
pe Majestatea Voastrd in paza Sa sfanta si sigura! Bunul dum-
neavoastra prieten, Franklin Delano Roosevelt.”

In mare parte, impdratul japonez rimasese ticut pe masura
ce tensiunile dintre cele doud téri cresteau, asa cum prevedea
protocolul, dar la inceputul toamnei, Hirohito a transmis o
rard expresie a dorintei sale de pace. FDR a sperat ca un ultim
apel, de la un lider iubitor de pace la altul, avea sa atingd o
coarda sensibila.

FDR i-a trimis scrisoarea lui Hull cu urmatoarele instruc-
tiuni: ,,Dragd Cordell, trimite-i asta [ambasadoru]lui Grew* -

*Joseph Clark Grew (27 mai 1880-25 mai 1965) a fost diplomat american
care si-a debutat cariera in US Foreign Service ca ambasador in diverse
tari, printre care si Japonia (14 iunie 1932-8 decembrie 1941), de doua ori
ocupénd si functia de subsecretar de stat (16 aprilie 1924-30 iunie 1927 si 20
decembrie 1944-15 august 1945). In calitate de ambasador in Japonia, Grew
s-a opus politicienilor americani din aripa dura si a recomandat negocieri
cu Tokyo pentru a evita rizboiul, dar asta pana la producerea atacului
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cred ca poate fi transmisa in cod gri [codul nostru cel mai
putin secret] — economiseste timp — nu md deranjeazd daca
este interceptata. FDR™%

Totusi, mesajul n-a ajuns niciodatd la Hirohito. Desi Hull
l-a trimis sambatd seara, n-a ajuns de la ambasadorul Joseph
Grew la Tokyo la timp pentru a avea vreun efect. S-a dovedit ca
imparatul Hirohito nu era atat de iubitor de pace pe cat pérea.

japonez asupra bazei de la Pearl Harbor din 7 decembrie 1941, dupa aceastd
dati fiind internat in lagar pana in momentul cand diplomatii americani si
cei japonezi au fost inclusi intr-un schimb oficial, in 1942 (n. tr.).



Noiembrie 1943. Aproape intreg continentul european era controlat
de nazisti si de tarile Axei, iar Japonia inca domina zona Pacificului.
Prin victorii succesive in Mediterana, la Guadalcanal si pe Frontul de
Est, Aliatii avansaserd pe un mare teritoriu, dar cu un cost extraordinar.

In aceeasi luna, un pariu indraznet a fost pus la cale, unul care avea
sa schimbe totul. In secret, ,,cei trei mari” — Franklin D. Roosevelt,
Winston Churchill si Tosif Stalin - s-au intélnit intia oara, pentru a
stabili o strategie de infrangere a lui Adolf Hitler. La Teheran, in Iran,
pe parcursul a trei zile, acest trio — colaboratori improbabili, uniti de
responsabilitatea lor ca sefi ai Puterilor Aliate - a luat decizii esentiale,
care au marcat ultimii ani ai rdzboiului si perioada postbelica.

Trei zile de foc se concentreaza asupra vietii lui Franklin D. Roosevelt
si, totodatd, asupra factorilor care l-au condus catre victoria din zilele
decisive de la Teheran. Descoperind noi detalii in transcrieri rar vazute,
istorii orale si documente declasificate ale Departamentului de Stat al
SUA, precum si in documente prezidentiale din colectiile Bibliotecii
»Franklin D. Roosevelt”, jurnalistul Bret Baier dezviluie personalitatea
complexd a presedintelui american care s-a confruntat cu cea mai mare
provocare la adresa Statelor Unite de dupa perioada lui Abraham Lincoln.

»O relatare bine construitd, riguroasa, dar usor de citit
a implicdrii natiunii noastre [americane] intr-unul dintre acele
momente cruciale care determina cursul istoriei mondiale”
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